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Battery installation

+ Make sure the toy is switched OFF (if applicable).
+ Use a screwdriver to open the battery cover located at the bottom of the toy.
« Install the required batteries according to the diagram inside the battery compartment.

Alkaline batteries are recommended.
+ Replace and secure the battery cover.

+ Batteries must be installed and replaced by an adult.

Battery notice

+ The use of rechargeable batteries is not recommended.

Do not mix old and new batteries.

.

Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

Do not mix alkaline, standard (carbon zinc) or rechargeable batteries.
Only batteries of the same or equivalent type as recommended are to be used.
Batteries are to be inserted according to the correct polarity (+ and -). Incorrect

insertion can damage the unit, provoke fire or cause the batteries to explode.

Do not throw batteries into a fire.

-

Care and maintenance

Rechargeable batteries are only to be charged under adult supervision (if removable).
Rechargeable batteries are to be removed from the toy before being charged (if removable).
Remove used batteries or rechargeables from the toy.

Remove batteries when the toy is not to be used for a long period of time.

Do not attempt to open ordinary or rechargeable batteries.

The supply terminals are not to be short-circuited.

Never leave button-cell batteries within reach of young children.

Batteries are harmful if swallowed, so keep them away from young children.

+ Keep the unit clean by wiping it with a dry cloth.

+ Keep the unit out of direct sunlight and away from any direct heat source.

« |f the toy suddenly stops working, the voice becomes faint or the sound seems
weak, the problem may be low battery power. If this is the case, install a new

set of batteries before use.

This sheet contains important information.

Please keep all information for future reference.

pean countries op was'

Processing of electric and electronic equlpment at the end of their serwce Ilfe (appllcable in member
countries of the European Union and other E a te
system).

This symbol, affixed to the product or its packaging, indicates that the product must not be processed with
household waste. It must be brought to an electric and electronic waste collection point for recycling and
I disposal. By ensuring the appropriate disposal of this product you also help in preventing potentially negative
consequences for the environment and human health. The recycling of materials helps preserve our natural
resources. For further information regarding the recycling of this product, please contact your municipality, local
waste disposal centre or the store where the product was purchased.
During the replacement of your used batteries, we request that you follow the current regulations as to their
elimination. We thank you for depositing them in a location foreseen for that purpose to ensure their elimination
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Colocacion de las pilas
+ Asegurese de que el juguete estd APAGADO (cuando corresponda).

+ Utilice un destomillador para abrir la tapa de las pilas situada en la parte inferior del juguete.
+ Coloque las pilas requeridas siguiendo el diagrama dentro del compartimento de

las mismas. Se recomienda usar pilas alcalinas.
+ Reemplace y asegure la cubierta de las pilas.
+ Un adulto debera instalar y reemplazar las pilas.
Aviso sobre las pilas
+ Se recomienda no utilizar pilas recargables.
+ No recargue pilas no recargables.
+ No mezcle pilas viejas y nuevas.
+ No mezcle pilas alcalinas, normales (carbono zinc) o recargables.
+ Use so6lo las pilas recomendadas del mismo tipo o equivalente.

+ Asegurese de insertar las pilas con la polaridad correcta (+ y -). La colocacién incorrecta
de las pilas podria dafiar la unidad, causar un incendio o hacer que las pilas exploten.
+ Las pilas recargables solo deben ser cargadas bajo la supervision de un adulto (siempre

que sean extraibles).

« Las pilas recargables se deben extraer del juguete antes de cargarlas (siempre que sean extraibles).

+ Extraiga las pilas usadas o recargables del juguete.

+ Cuando no use el juguete durante mucho tiempo, quite las pilas.
+ No queme las pilas.

+ No trate de abrir o perforar las pilas normales o recargables.

+ No debera hacerse corto cicuito en los terminales de la corriente.
+ Nunca deje las pilas de botdn al alcance de nifios pequefios.

+ Las pilas son peligrosas si se ingieren, manténganse alejadas de los nifios pequefios.

Cuidados y mantenimiento
+ Mantenga limpia la unidad usando un pafio seco.

+ Mantenga la unidad lejos de la luz solar directa y cualquier fuente directa de calor.
+ Sila unidad deja de funcionar repentinamente, la voz se vuelve vaga o el sonido se
debilita, el problema puede ser debido a que las pilas se estan agotando. Si fuera asi,

instale un nuevo juego de pilas antes de usar el juguete.

Este folleto incluye informacion importante.
Conserve toda la informacion para futuras referencias.

Tratamiento de los aparatos eléctricos y electrénicos en fin de wda (aplicable en Ios palses de la

Unién Europea y en los demas paises europeos que conun der

Este simbolo, estampado sobre el producto o su embalaje, indica que este producto no debe ser tratado con

los residuos domésticos. Este debe ser depositado en un punto de recogida apropiado para el reciclaje de los

equipos eléctricos y electronicos. Al asegurarse de que este producto sea desechado de manera apropiada,
I usted ayudara a prevenir las consecuencias negativas potencias para el medio ambiente y la salud de las

personas. El reciclaje de los materiales ayudara a conservar los recursos naturales. Para toda informacion

YcTaHoBka 6aTtapeek

* Y6eputecs, 4To UrpyLuka BelknodeHa (ECIIM OHW ECTb).

* VlcrionbayifTe OTBEPTKY, YTOBbI CHSATb KPbILLKY 6aTapENHOTO OTCEKa Ha HUXKHEN YacT UTPYLLIKV.

+ BcraBbTe HyxHble GaTapeiiki CornacHo cxeme BHyTpU GaTapeiiHoro oTceka.
PeKoMeHiyem 1Cnonb3oBaTh LENoYHbIe Batapeiku.

+ [NocTaBbTe Ha MECTO W HAAEXKHO 3aKPENUTE BaTapeitHyto KpbILLKY.

* YcTaHaBnMBaTh 1 MEHSTb Batapeitki AOMKeH B3POCTbIN.

3ameuyHus o 6aTapemkax
He pekomeHayeTcs UCronb3oBaHWe akkyMynsiTopHbix GaTtapeit.
OO6blyHble HaTaperki Henb3s 3apsikaTb NOBTOPHO.

He cmelunBaiiTe HoBble BaTapeiikv o CTapbiMu.

He cmelunBaiiTe LWenoyHble batapeiiku co cTaHAapTHBIMU (YroNbHO-LIMHKOBBIMA),
a TalKe C akkyMynsTOPHBIMA.
PekomeHayem ncnonb3oBath 6atapeiiku TOMbKO OGHOTO M TOO XXe U SKBUBANEHTHOTO TUna.
Crporo cobriofalite NonspHOCTL GaTapeek Npu yCTaHoBKe (+ 1 -). HenpasumbHas ycTaHoBKa
MOXeT BbI3BaTb NOMOMKY YCTPOCTBA, NOXap U B3pbIB.
MepesapsiaHble 6aTapeitkii HeO6XOAMMO BbIHYTb 13 UrPYLLKM (ECIIN OHW BEIHUMAKOTCS),
KOTAa NX HYXHO 3apsianTb.
3apsinka nepesapsinHbix 6atapeek (ecnv OHY BbIHMMAIOTCS1) NPOU3BOANTCS TOMBKO MOA
MPUCMOTPOM B3POCHIOTO.
lMepesapsigHble UMW UCMOMb30BaHHbIe GaTapeiiku BbIHUMAIOTCS U3 UTPYLLKA.
Ynanute 6atapeliku U3 UrpyLLKu, eCcriv OHa A0NTo He ByaeT Mcnonb3oBaThes.
He 6pocaiite 6atapeiku B OroHb.
He nbiTaiiTech BCKPbITb 0ObIYHYIO MK Nepe3apsaHyto 6atapenky.
BbiBozHbIE KrieMMbI GaTapeiikit HeMb3si COEANHATL HAKOPOTKO.
Hukorga He octaBnsiTe TabneTouHble Gatapeiikv Tam, [ae Ux MOXET HanTu pebeHok.
IMporrnoyeHHble 6aTaperki onacHbl 4515 300POBbS, AEPXKUTE UX NoAarbLLe OT AeTen.

Yxop v TexobenyxuBaHme

+ CopepxuTe usgenue B YUCTOTE, BbITUPANTE €70 YUCTOI TPSINKOMN.

* He ocTaBnsiite u3nenue Ha OTKPLITOM COMHLE UK BONM3M OT MCTOYHUKOB Tenna.

+ Ecnu nrpywuka BHe3anHo nepectana pabotarb, ronoc v 3Byk ctanu cnabbiMu, 3Ha4UuT, ckopee
BCEro, UcTolmnmuck batapeiiku. B Takom cnyyae noctaBbTe HoBble GaTapeiiku nepes Urpoi.

complementaria sobre el reciclaje de este producto, consulte a su municipalidad, a su vertedero o a la tienda J

donde adquirié este producto.

Cuando cambie las pilas usadas, le aconsejamos seguir la reglamentacion vigente en materia de eliminacion
de residuos. Le quedariamos muy agradecidos si las depositase en un lugar previsto a tal efecto con objeto
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3TOT NUCTOK COAEPXKUT BaXHYIO MH(OPMALIIO.
XpaHuTe BCo MH(OpMALWI0 st CripaBok B GyayLLem.

TpaHam,

MepepaGoTka SMeKTPUYECKOTO U IMEKTPOHHOTO 0GOPYAOBaHMs, CPOK CyxGbl KOTOPOTo MCTeK (OTHOCHTCA K

CTpaHam 4neHam Espnneuclmro Cotoza n Apyrum C CUCTeMy CeneKkTMBHOIro

c6opa oTxoA0B).

Ortor cumBon, HaHeCeHHbIN Ha wu3genue unu ero ynakoeky, O3Ha4YaeT, YTo U3Aenue Henbss nepepaﬁa‘rh\aa'rb BMecTe C

BbITOBLIM MyCOpOM. u]‘lﬂ ﬂepepaﬁDTKM W yTunusauumu ero HeOﬁXO/JMMO caaTtb B MYHKT Cﬁopa BNeKTpU4eckux u
BNEKTPOHHbIX OTXO0A0B. OBecneuveas Haanexawywo yTunusauuio 3Toro npoaykTa, Bbl TEM CaMmbiM nomoraeTte
npenmapamm BO3MOXHbIE BPE/HblE NOCMEACTBUAA AN OKpyXalolel cpeabl W 300poBbs Mioaei. MosTOpHas
COXpaHUTL MPUPOAHLIE pecypeul. 3a noApoBHLIMK cBEAeHUAMM 06 yTUnu3aumum
3Toro VISI:le.I'IVIﬂ cﬁpau.lamTer K BalWMm BnacTam, B MECTHbIN UEHTp yTunusauum unv B marasuH, rae oHo 6bino KynneHo.
Mbi npocuM Bac BbINONHATL FleMCTByIOLLlMe npasuna Takke npu yTunusauum ucnonb3oBaHHbIX 6aTapeeK EnaroqapMM
Bac, ecnn Bbl OTHOCWTE WX B CMeuuanbHO ANs 3TOro OTBeAEeHHOe MeCTO, rae OHW Gyny'r YHUYTOXEHbI HafexHo, C

Instalagédo das pilhas

+ Certifique-se de que o brinquedo esteja desligado (OFF) (se aplicavel).

+ Use uma chave de parafusos para abrir a tampa das pilhas situada por base do brinquedo.

« Instale as pilhas adequadas de acordo com o diagrama existente no interior do
compartimento. Recomendamos o uso de pilhas alcalinas.

+ Volte a colocar e a fixar a tampa do compartimento.

+ As pilhas devem ser instaladas e substituidas por um adulto.

Avisos sobre as pilhas

+ O uso de pilhas recarregaveis ndo é recomendado.

* As pilhas ndo-recarregaveis ndo devem ser carregadas.

N&o misture pilhas novas com pilhas velhas.

Né&o misture pilhas alcalinas, recarregaveis ou normais (zinco-carbono).

Deve utilizar as pilhas recomendadas ou pilhas equivalentes.

Deve inserir as pilhas segundo a polaridade correcta. (+ e -). A inser¢do incorrecta
pode danificar a unidade, provocar fogo ou causar a exploséo das pilhas.

As pilhas recarregaveis s6 podem ser recarregadas sob a supervisdo de um adulto
(se forem amoviveis).

Retire as pilhas recarregaveis do brinquedo antes de as recarregar (se forem amoviveis).
Retire as pilhas gastas ou recarregaveis do brinquedo.

Remova as pilhas quando o brinquedo nao for usado por um longo periodo de tempo.
Nao lance as pilhas ao fogo.

Né&o tente abrir as pilhas normais ou recarregaveis.

Os terminais de alimentagdo néo devem ser sujeitos a curto-circuito.

Nunca deixe as pilhas de tipo botdo ao alcance de criangas pequenas.

As pilhas séo nocivas se forem engolidas; portanto, mantenha-as fora do alcance das
criangas pequenas.

Cuidados e manutengao

+ Mantenha a unidade limpa, esfregando-a com um pano seco.

+ Mantenha a unidade afastada da luz solar directa e de quaisquer fontes de calor directo.

+ Se o brinquedo parar subitamente de funcionar, a voz ficar pouco audivel ou o som ficar
fraco, o problema poderé ser por falta de energia das pilhas. Se for esse o caso, instale
um novo conjunto de pilhas antes de utilizar.

Esta ficha contém informagdes importantes.
Mantenha todas as informagdes para consulta futura.

-

.

-

Europeia e aos outros paises europeus que disp de colecta

Este simbolo colado no produto ou na embalagem indica que este produto ndo deve ser tratado com o lixo

doméstico. Deve ser entregue num ponto de colecta apropnado para a reciclagem dos equlpamemos

eléctricos e electronicos. Ao certificar-se que este produto é realmente posto no lixo de maneira apropriada,
I ajudara a evitar as consequéncias negativas potenciais para o ambiente e a saide humana. A reciclagem dos

materiais ajudara a conservar os recursos naturais. Para qualquer informagao suplementar sobre a reciclagem

deste produto, pode consultar o seu municipio, a sua estagdo de tratamento do lixo ou a loja onde comprou o

produto.

Quando proceder a substituicdo das pilhad gastas, solicitamos que cumpra a regulamentagdo em vigor

relativa a respectiva eliminacao. Agradecemos que entregue as pilhas num local previsto para o efeito, de

Eﬁatamento dos aparelhos eléctricos ou electrénicos no fim de vida (aplicavel nos paises da Unido
do )

s (END Disney Princess Sing ‘n Jam Platform
(€S Plataforma para Cantar y Mezclar
Princesa de Disney

®Y MukpochoH-cToiKa
"MpuHuecca Disney"
D Plataforma com Microfone das
Princesas da Disney

in a sure manner and with respect for the environment. de garantizar que se retiraran de la circulacién de modo adecuado y respetando el medioambiente. HaMMeHbLIMM yLiepboM Ans OKpYKeHNs. modo a assegurar que s&o eliminadas de forma segura e com total respeito pelo meio ambiente. "-
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@ Diagram @ Diagrama @ Adult assembly requirements @ @ How to play the microphone set Kak HayaTb ¢ MMKPOMOHHbLIM KOMMJIEKTOM
1) Detachable microphone 1) Micréfono desmontable Caution! To ensure your child’s safety, this product must be assembled by 1) Insert the microphone stand into the hole of the platform. To start Kak HauyaTb
2) Microphone On / Off Button 2) Boton Encendido / Apagado del an adult. 2) Extend the microphone stand. Turn on the platform and the microphone. The platform becomes an BkntounTb Nnatcopmy 1 MUkpodoH. Mnatchopma cTaHOBUTCS younuTenem.
3) Microphone holder microfono @ Debe ser montado por un adulto 3) Plug the microphone audio cable into the audio jack at the back of the amplifier. KHonka BbI60pa CBETOBbIX 3¢pheKTOB/BLIKN. NOACBETKM
4) Adjustable microphone stand 3) Soporte de micréfono iPrecaucion! Para garantizar la seguridad del nifio, este producto debe ser platform. Light effect selection / Light Off button HaxaTb KHOMKY [11s1 BbIGOpa OAHOTO 13 5 CBETOBbIX 3PEKTOR UMM
5) Platform 4) Micréfono adjustable con montado por un adulto. 4) Place the microphone into the holder. Press the button to select the 5 lighting effects or turn off the lighting. BbIK/TOYEHUS NOACBETKN.
6) Audio jack soporte CGopka 5) TL_Jrn on the microphone and platform and the player can enjoy the fun Sound effect buttons KHomkm 3ByKoBbIX 3¢hcpekToR
7) Flashing disco ball 5) Plat".:lfo.rma BHumanue! [Ina obecneyeHuns 6esonacHocTy pebeHka AaHHoe usaenue with them. Press any sound effect button to hear the selected sound effect. HaxkaTb KHOMKY 3BYKOBbIX 9(DheKTOB Al NPOCHyLIMBaHNS BbIOpaHHOTO
8) Platform On / Off button 6) Audio jack [omKkeH cobupaTb B3pOCHbIN YErIOoBeK. @ Sleep Mode Function 3BYKOBOTO achdpekTa.
9) Light effect selection / Light Off 7) Bola de disco que destella Exigéncias de montagem por um adulto 1) Inserte el micréfono con soporte en el agujero de la plataforma. If the button of the platform has not been activated for 3-5 minutes, the disco DyHKUMA cRsLero pexuma
button 8) Boton de Encendido / Apagado Cuidado! A fim de aarantir a sequranca do seu filho. este produto deve ser 2) Extienda el micréfono con soporte. ball will switch off automatically. Press any button to wake it up. If the Ecnu B TeueHue 3-5 MUHYT KHOMKa NNaTdhopMbl He HaxuManach, To
10) Sound effect buttons plat’aforma . mlcj)ntado- por um agulto gurang. u ’ produ 3) Enchufe el cable de audio del micréfono en el audio jack en la parte platform has not. been used for another 5 more minutes, the plgtform will Anckollap aBToMaTu4ecky BblkmtodaeTcs. HaxaTb niobyto KHOMKY Ans ero
9) Botdn de seleccion de efecto de : trasera de la plataforma. turn off automatically. Press the On / Off Button to re-start playing. BblBeAEeHWA 13 crsLero pexuma. Ecnv nnatdopma He ncnonb3osanach B
luz / luz apagada 4) Coloque el micréfono en el sujetador @ Como reproducir el set de micréfono TeyeHue elle 5 MVHYT, TO OHa aBTOMaTUYeCKn BbIKtounTes. [ns
10) Botones de efectos de sonido . - o ’ L ) B nepesanycka HaxaTb KHOMKY BKI1./BbIK.
e 5) Encienda el micréfono, la plataforma y podra disfrutar de la diversion Para comenzar . .
@ y con ellos. . .- _ Como usar o conjunto do microfone
Encienda la plataforma y el micréfono. La plataforma se convierte en un
i \ amplificador. El usuario puede divertirse disfrutando de la cancién. Para comecar
PucyHok Diagrama 1) BCTaBMTb CT Ky MMKpOGOHa B OTBEPCTHE NNATOPMBI. Seleccién efecto de luces / Botén de luz apagada Ligug a plataforma e o microfone. A plataforma transforma-se num
1) CbemHbilt M1KPOOH 1) Microfone amovivel 2) PasaBuHyTb CTOMKY MUKPOGhOHa. Presione el botén para seleccionar los 5 efectos de luz o apagar la luz. amp~I|f|cador. ; ) ] )
2) KHorka BKI1. / BbIKI. MUKPOGhOHa 2) B(?téo liga / desliga do . 3) BCTaBuTb ayamoLHyp MAKPOGOHA B ayMOTHE3AO0 B 3a/Heil YacTy Boton de efectos de sonido Bc.Jtao de st::legao dos efeltos Iumlno.sos / p.’:-lra desligar as |UZ¢.35
3) MUKpOOHHBIN AepxaTenb microfone } nnaThopMbI. Presione cualquier botén de efectos de sonido para escuchar el efecto de Prima o botéo para selecionar os 5 efeitos luminosos ou para desligar as
4) Perynvipyemas croiika 3) Suporte do microfone ¥ 4) YctaHOBUTb MUKPOMOH B AepxaTerb. sonido seleccionado. quef' .
MMKPO(pOHa 4) Suporte do microfone 5) BKMHOYMTL MUKPOOH U Nnatdopmy, 4Tobbl pe6eHoK MOr HauaTb urpy. Funcién Mode Dormido Bo.tao de ef~e|tos sonoros ] ]
5) Nnatcopma regulavel @ Si el botén de la plataforma no ha sido activado por 3-5 minutos, la bola de Prima o botao de efeitos sonoros para escutar o efeito sonoro escolhido.
6) AyanorHesao 5) Plataforma ' . _ o la disco se apagara automaticamente. Presione cualquier botén para Fungao de modo de baixo consumo
7) MuratoLumii anckowuap 6) Jack audio 1) Introduza o apoio do microfone no orificio da plataforma. activarla. Si la plataforma no ha sido usada por otros 5 minutos, se apagara Se nao tiver ativado o botdo da plataforma durante 3 a 5 minutos, a bola de
8) KHomka BKI. / BLIKM. MNAThOpMbI 7) Bola cintilante de discoteca 2) Estique o apoio do microfone. autométicam_e’:nte. Presione el botdn Encendido / Apagado para recomenzar discoteca desliga-se_automaticamente. Prima qualquelj botao para ativa-la.
9) KHomka BbI60pa CBETOBbIX 8) Botéo liga / desliga da 3) Ligue o cabo audio do microfone a jack audio existente na parte de tras la reproduccion. Caso a plataforma;go seja us:a\d? nos 5 Ir.mnutos seguintes, desliga-se
aGhcheKTOB / BbIKI. NOACBETKM plataforma @ da plataforma. automaticamente. Prima o botéo liga/desliga para recomecar a tocar.
10) KHOMKM 3BYKOBbIX 3chcheKTOB 9) Botao de selegéo dos efeitos 4) Cologue o microfone no suporte.
luminosos / para desligar as 5) Ligue o microfone e a plataforma para que o utilizador possa divertir-se
luzes a vontade.
10) Botéo de efeitos sonoros
) > , /ﬁ}oT\r o . ,cy;‘,f\r > 5 5




